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Nieformalni i formalni doradcy w grupie
etnicznej Tarahumara w Meksyku — badania
realizowane w Rejogochi i Basihuare

Streszczenie. W niniejszym referacie przedstawiam doradcéw, ktdrzy istnieja w grupie etnicznej
Tarahumara, jednej z meksykanskich kultur rdzennych Amerykanéw. W oparciu o swoje badania
terenowe przeprowadzone w pétnocnym Meksyku w miejscowosci Rejogochi przyblizam dwa ro-
dzaje oséb, ktdre ze wzgledu na swoja wiedze, doswiadczenie praktyczne, zdolnosci i umiejetnosci
udzielaja w swojej spotecznosci pomocy poradniczej w réznych sferach zycia. Obserwujac zasady
tam panujace, wylonitem dwie kategorie doradcéw — nieformalnych i formalnych. Warto jednak
nadmienid¢, ze taki podzial nie zawsze jest zasadny w realiach zycia codziennego Tarahumaréw,
poniewaz odmiennie niz w kulturze zachodniej postrzegany jest przez nich ,profesjonalizm”.
Doradcy nieformalni wspieraja osoby z najblizszego otoczenia w rozwigzywaniu codziennych
spraw i probleméw. Najczesciej dotyczy to relacji rodzinnych i sasiedzkich. Taki typ poradnictwa
wystepuje powszechnie w innych spoteczno$ciach i uznawany jest za podstawowa forme wsparcia.
Problemy do$wiadczane przez Tarahumaréw znaczgco réznig si¢ od europejskich. Doradcami
nieformalnymi czesto sa rodzice, dziadkowie, pozostali czlonkowie rodziny, sasiedzi, przyjaciele,
koledzy.

Z kolei miejscowi doradcy formalni to osoby funkcyjne, wybierane przez spoteczno$¢ do konkret-
nego rodzaju dzialalnosci poradniczej. Doradca jest osoba nieposiadajaca formalnego przygotowa-
nia rozumianego jako potwierdzenie jej kompetencji, ale ta, ktéra cieszy sie zaufaniem spotecznosci.
Doradcy nieformalni pelnia rézne funkcje w swojej spotecznosci. Ich nazwy nawiazuja do dawnych,
kolonialnych funkeji urzednikéw $wieckich lub stopni wojskowych, np. gobernador (gubernator)
i mayor (major). Pomagaja oni w przestrzeganiu tarahumarskiej zasady postepowania pensar bien
y hacer bien (hiszp. dobrze mysle¢ i dobrze postepowac), czyli wlasciwie dziataé i zachowywac
sie w zyciu codziennym. Ten rodzaj pelnienia rél poradniczych jest specyficzny dla badanej spo-
tecznosci i trudny do poréwnania z europejskim odpowiednikiem.
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doradcy nieformalni, doradcy formalni, pomoc poradnicza, wsparcie spoleczne, profesjonalizm
kulturowy, badania terenowe, Meksyk
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Informal and Formal Counsellors in the Tarahumara Ethnic Group in Mexico — Research
in Rejogochi and Basihuare

Abstract. In this article, I present the counsellors who exist within the Tarahumara ethnic group,
one of Mexico’s Native American cultures. Based on my field research realized in the village of
Rejogochi in northern Mexico, I present two types of individuals who, based on their knowledge,
practical experience, abilities and skills, provide counselling services in various areas of life within
their community. Observing the rules prevailing there, I have identified two categories of coun-
sellors: informal and formal. It’s worth noting, however this division isn’t always appropriate in
the everyday lives of the Tarahumara, as their perception of ‘professionalism’ differs from that
of Western culture.

Informal counsellors support people in their immediate environment in resolving everyday issues,
cases and problems. This most often concerns family and neighborhood relationships. This type
of counselling is common in other communities and is considered a basic form of support. The
problems experienced by the Tarahumara differ significantly from those experienced by Europeans.
Informal counsellors often include parents, grandparents, other family members, neighbours,
friends, and colleagues.

Local formal counsellors, on the other hand, are functional individuals selected by the community
for a specific type of counselling activity. A counsellor is a person without formal training, un-
derstood as a confirmation of their competence, but who enjoys the community’s trust. Informal
counsellors perform various roles within their community. Their names refer to former colonial
positions of lay officials or military ranks, such as gobernador (governor) or mayor (major). They
help individuals adhere to the Tarahumara principle of pensar bien y hacer bien (Spanish for
‘think well and act well’), which means to act and behave well/appropriately in everyday life. This
type of counselling role is specific to the community under study and difficult to compare with
its European counterpart.

Keywords: Tarahumara, Indigenous cultures, intercultural counselling, informal advisors, formal
advisors, counselling support, social support, cultural professionalism, field research, Mexico

Wprowadzenie

Pomyst na udzial w VI Ogoélnopolskiej Konferencji Naukowej zatytulowanej Wie-
lowymiarowos¢ pomocy, wsparcia spotecznego i poradnictwa. Perspektywa interdy-
scyplinarna powstal w nawiazaniu do moich zainteresowan badawczych, obejmuja-
cych faczenie antropologii kulturowej i etnologie rdzennych spotecznosci Ameryki
Pétnocnej z pedagogika i jej subdyscyplina — poradoznawstwem. Temat konferencji
bezposérednio nawiazuje do przeprowadzonych przeze mnie badan terenowych
w grupie etnicznej Tarahumara w pétnocnym Meksyku, ktére mialy na celu zebranie
materialu empirycznego, wykorzystanego péZzniej do opracowania mojej dysertacji
doktorskiej Wielowymiarowos¢ poradnictwa w spotecznosci Tarahumara w Meksy-
ku. Ujecie interdyscyplinarne, napisanej pod kierunkiem dr hab. Bozeny Wojtasik.
W niniejszym artykule korzystam z niepublikowanych dotychczas tre$ci. Odnosze
sie do jednego z wielu badanych przeze mnie obszaréw we wspomnianej grupie
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etnicznej. Moim celem badawczym jest przyblizenie oséb pomagajacych rdzennej
spotecznos$ci w wioskach Rejogochi i Basthuare, ktére mozna zaliczy¢ do grupy
nieformalnych i formalnych doradcéw.

Metodologiczne podstawy badan wlasnych

Interdyscyplinarne badania terenowe wéréd grupy etnicznej Tarahumara w pét-
nocnym Meksyku realizowalem w 2016 roku. Badania byly prowadzone w nurcie

jakosciowym w paradygmacie interpretacyjno-partycypacyjnym. Spolecznos¢,
do ktorej przybytem, zostata poinformowana o celu moich badan i zgodzita sie
na moja obecnos¢. Bytem badaczem gleboko zainteresowanym ich kultura i co-
dziennym zyciem w kontek$cie zachodzacych tam zjawisk poradniczych, ktére

odnosily sie do do$wiadczen ludzi, ich probleméw oraz radzenia sobie z nimi.
Ogladu poradnictwa w §wiecie Tarahumara dokonatem z perspektywy zaanga-
zowanego badacza terenowego, inspirujacego sie antropologia interpretatywna
Roya Wagnera oraz Kirsten Hastrup (Wagner 2003; Hastrup 2008). R. Wagner
w swoim tekscie Wynalezienie kultury przedstawia idee symbolicznego ,wynale-
zienia” kultury, rozumianego jako osobiste jej poznanie przez badacza majacego

$wiadomos¢ jej odmienno$ci w poréwnaniu z jego wlasna kulturg, i w ten sposéb

odkrycie jej, tytulowe ,wynalezienie” badanej kultury dla innych (Wagner 2003).
Z kolei K. Hastrup pisze, ze znaczenia odczytywane przez badacza w poznawanej

kulturze sa przydatne przy analizie do§wiadczeni nabytych w relacjach z badana
spolecznoscig, interpretowaniu danych empirycznych oraz przygotowaniu tekstu,
tj. »pisaniu etnografii” (Hastrup 2008; Klekot 2011). Podczas badan odkrywatem dla

siebie i ,wynalaztem dla innych” kulture Tarahumara, a w niej zjawisko spoteczno-
-kulturowe, jakim jest poradnictwo. Poddatem refleksji i interpretacji zgromadzone

wywiady pogtebione z mieszkaricami Rejogochi i Basihuare (16 os6b) oraz dane

pozyskane dzigki prowadzonej obserwacji etnograficznej (udzial w zyciu badanej

spolecznosci, rozmowy, pisanie dziennika). Moim gléwnym celem badawczym

w pracy doktorskiej byto poznanie, zrozumienie i opisanie skomplikowanego zja-
wiska spoteczno-kulturowego, jakim jest poradnictwo i jego wielowymiarowo$¢

w kulturze Tarahumaréw mieszkajacych w Meksyku, a gtéwne pytanie badawcze,
na ktére poszukiwalem odpowiedzi, brzmialo: Jak jest rozumiane, organizowane

i realizowane poradnictwo w spoteczno$ci Tarahumaréw i jak przedstawia sie jego

wielowymiarowo$¢? Jeden z obszaréw badawczych dotyczyl podmiotéw zaanga-
zowanych w relacje poradnicze. Zastanawiatem sie, kto i komu udziela pomocy

poradniczej w badanej spotecznos$ci. W tym artykule prezentuje fragment swoich

badan dotyczacy doradcéw nieformalnych i formalnych, zidentyfikowanych w ba-
danej spolecznosci w wioskach Rejogochi i Basihuare.
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Perspektywa poradoznawcza dla prowadzonych badan

Laczac swoje zainteresowania antropologiczne i pedagogiczne, wybratem grupe
etniczna Tarahumara i zachodzace w niej procesy spoteczno-kulturowe w obszarze
praktyk poradniczych. Ponizej odwotam sie do najwazniejszych zagadnien teoretycz-
nych z zakresu poradoznawstwa, ktére pozwola Czytelnikowi zrozumie¢ przyjete
przeze mnie zalozenia i podstawowe terminy.

Studiujac literature antropologiczna, nie spotkalem opracowan dotyczacych
poradnictwa, natomiast odnalaztem zwiazki znaczeniowe taczace interesujace mnie
dyscypliny w tekstach pedagogicznych. Najwiecej poradoznawczych inspiracji od-
nalaztem w twérczosci Alicji Kargulowej. To ona wskazuje, ze poradnictwo laczy si¢
z antropologia. Pisze, ze zjawisko to mozna poznawac z perspektywy wielodyscy-
plinarnej, gdyz jest ono wytworem kultury. Autorka dodaje, ze poradnictwo opiera
sie na idei pomocniczosci i istnieje w réznych formach, dlatego moze by¢ rozwa-
zane z punktu widzenia procesu zycia spolecznego. Jest tworzone przez czlowieka
intencjonalnie i bezposrednio faczy sie z tym, co dotyczy jego ludzkiej natury oraz
uznawanych przez niego wartosci, w tym udzielania pomocy poradniczej jednym
osobom przez drugie. Dzialania poradnicze w réznych spoleczenstwach sa organi-
zowane w naturalny sposéb i jak pisze A. Kargulowa, istnieja: ,od niepamietnych
czas6w w zyciu codziennym” (Kargulowa 2016, s. 73). Ponadto autorka ta podkresla,
ze poradnictwo ma: ,umocowanie w antropologii filozoficznej, kulturowej i spotecz-
nej” i ,moze by¢ w znacznym stopniu utozsamiane z »antropologia poradnictwa,
a nawet mozna zaryzykowac¢ stwierdzenie, ze heurystyczna wiedza poradoznawcza
jest gtéwnie wiedza antropologiczng” (Kargulowa 2013, s. 90). Przyjmuje za A. Kar-
guloway, Ze:

poradnictwo [...] jest praktyka optymalizujaca w skali mikro spoleczne bytowanie poszcze-
g6lnych jednostek i/lub w mezo- i makroskali funkcjonowanie proceséw zycia spotecznego.
Bedac swego rodzaju faktem/procesem/zdarzeniem realizuje sie¢ w miedzyosobowych rela-
cjach jako ,sugestia” lub ,impuls” udoskonalania organizacji i przebiegu innych proceséw
lub zdarzen. Jest stosowane po to, by ulepsza¢, korygowaé, czyni¢ najlepszymi z mozliwych
zaréwno sytuacje osobiste jednostek lub grup, jak i procesy: produkcji, kontroli, adaptacji,
spotecznych wiezi, edukacji lub wychowania i zwigkszac ich efektywno$¢. [...] W przestrzeni
zycia spotecznego poradnictwo ma charakter transwersalny i jest zawsze jakie$ (rodzinne,
zawodowe, prawne, medyczne itp.), czyje$ (systemu edukacji, produkcji, kontroli spotecz-
nej, spolecznej adaptacji itp.) lub stosowane wobec kogo$ (os6b bezradnych, zaradnych, ale
niezdecydowanych, wykluczonych itp.) (Kargulowa 2016, s. 73).

Zatem poradnictwo istnieje w réznych wymiarach i podlega licznym przemia-
nom w kontekscie historyczno-spoteczno-kulturowym. Jest zwiazane z procesa-
mi wychowania, socjalizacji i enkulturacji zachodzacymi w biegu zycia czlowieka.
Poradnictwo istnieje w formie dzialan zorganizowanych i niezorganizowanych.



Nieformalni i formalni doradcy w grupie etnicznej Tarahumara w Meksyku 169

W swojej niewynaturzonej postaci stuzy optymalizowaniu i (re)konstruowaniu zy-
cia w codziennych zmaganiach ludzi (Siarkiewicz, Wojtasik, 2016, s. 8-9). Moze
mie¢ posta¢ aktu lub procesu oraz moze wystepowaé w formie interakcji, relacji
czy wspdlnotowego dziatania. Bazuje na wspoélpracy podmiotéw (nazywanych
w poradoznawstwie osobami radzacymi si¢ i doradcami) zaréwno w wymiarze
indywidualnym, jak i grupowym. Wymaga to wspélnego zaangazowania si¢ stron
podejmujacych wspoélprace, aby méc zmierzac ku ustalonym celom.
A. Kargulowa pisze:

O ile poradnictwo uprawiane przez osoby zyczliwe jest prawdopodobnie réwnie stare jak
ludzko$¢, o tyle poradnictwo jako dziatalno$¢ uprawiana przez profesjonalistow rozwinelo
sie pod koniec XIX i na poczatku XX wieku. Wtedy wlasnie zaczely powstawaé poradnie,
w ktérych dawano porady fachowe, [...] dostarczano oczekiwanych przez klientéw informacji
oraz udzielano konsultacji. Jednakze, zanim jeszcze powstaly instytucje poradnicze, [...] ludzie
$wiatli [...] przekazywali rady, pouczenia, przestrogi [...]. Byly to jednak rady udzielane na
podstawie intuicji autoréw, a nie wynikajace z zawodowego przygotowania doradcéw, jak
bylo to juz w zinstytucjonalizowanych poradniach (Kargulowa 1996, s. 5).

Autorka odnosi swoje rozwazania do tego, co dzieje si¢ w kregu kultury eu-
ropejskiej, mysle jednak, ze zagadnienia, ktére w cytowanym tekscie sa zawarte,
dotycza tez spolecznosci pozaeuropejskich. Pelnione w spoteczenstwie funkcje
nosza w innej rzeczywistosci swoje nazwy, a formy pomocy i przekazu porad sa
odmienne, jednakze jest tu co$ statego, co stanowi o uniwersalnosci poradnictwa:
skomplikowanie Zycia, potrzeby ludzkie, problemy i gotowo$¢ do ich rozwiazania,
radzenie sobie, radzenie si¢ kogo$, doradzanie komus etc. Zycie w spoteczeristwie,
zwiazki pomiedzy ludZmi i wzajemne zaleznosci od siebie powoduja koniecznosc
organizowania pomocy i wypracowania zasad umozliwiajacych wspétprace oraz
form komunikacji, ktére postuza budowaniu nowych jakosci. Wspoélne zycie w natu-
ralny sposéb prowokuje powstawanie pomiedzy reprezentantami danej spotecznosci
relacji poradniczych, gdzie osoba radzaca sie i doradca angazuja sie¢ w poszczegol-
ne sprawy o charakterze jednostkowym i wspdlnotowym. Bycie cztonkiem grupy
oznacza przynalezenie do niej. Laczy sie z korzystaniem z praw i przywilejow, sto-
sowaniem sie do nakazéw i zakazéw, respektowaniem przyjetych norm i wartosci.
Dzialajace w tle mechanizmy kulturowe, socjologiczne i psychologiczne powoduja
powstanie nowych form zycia grupowego (Sztompka 2012). Jedna z nich jest wza-
jemna pomoc, ktéra przejawia sie w wielu postaciach. Najpopularniejsza z nich jest
poradnictwo (Pieter 1972).

Poradnictwo jest rodzajem pomocy psychologiczno-pedagogicznej, ktéry po-
wstaje w §rodowisku zycia, dotyczy wszystkich grup wiekowych i poszczegdlnych sfer
zycia. Ma wymiar indywidualny i grupowy, nieformalny (nieprofesjonalny) i formalny
(profesjonalny), bezposredni i zaposredniczony. Wystepuje w wariancie rodzinnym,
wychowawczym, edukacyjnym, partnerskim, zawodowym, socjalnym, medycznym.
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Celem poradnictwa jest dgzenie do osiagniecia pozytywnych zmian, podnoszenie ja-
kosci zycia ludzkiego, rozwiazywanie probleméw, rozwéj kompetencji radzenia sobie

w $wiecie (Kargulowa 2004). A. Kargulowa ukazuje cztowieka jako istote wyposazong

w uniwersalna ceche zwigzana z radzeniem si¢ kogo$, radzeniem sobie i radzeniem

komus. Okresla czlowieka terminem homo consultans. Pisze o specyficznej wlasci-
wosci ludzkiej, ktéra przyczynia sie do tworzenia wzordéw relacji miedzyosobowych

o charakterze poradniczym i jest gteboko zakorzeniona w empatii, potrzebie troskli-
wosci i wzajemnosci oraz jej zdolno$ciach do podejmowania takich dziatan. Proces

radzenia sobie, radzenia si¢ kogo$, radzenia komus jest spotecznie i kulturowo za-
korzeniony w skomplikowanym $wiecie zycia ludzkiego w réznych spoleczenistwach

i kulturach. Ta ludzka wlasciwo$¢ odzwierciedlana jest w pelnionych rolach osoby
radzacej sie, doradcy, a takze w procesach samodzielnego zmagania sie z sytuacjami

problemowymi (Kargulowa 2017). Poradnictwo moze by¢ realizowane w wariancie

dyrektywnym, dialogowym iliberalnym. Moze wystepowaé w réznych formach —
od prostych (przekazywanie informacji na jaki$ temat, wskazywanie rozwiazan,
konstruowanie (po)rad i instrukcji) po bardzo zlozone (udzielanie konsultacji czy
prowadzenie procesu oddzialywan o charakterze terapeutycznym). Odnoszac sie

do sfer zycia ludzkiego, mozna wskaza¢, ze poradnictwo wystepuje w réznych wa-
riantach, np. rodzinnym, wychowawczym, edukacyjnym, malzeniskim, partnerskim,
zawodowym, socjalnym, medycznym i wielu innych (Kargulowa 1986, 2004).

Okreslenie homo consultans pokazuje zwrotno$¢ i zmienno$¢ rél podmiotéw
wchodzacych w interakcje o charakterze poradniczym (Kargulowa 2017). Patrzac
na zjawisko poradnictwa z perspektywy kulturowej, uznaje, Ze role te pelnione sa
w ludzkim $wiecie powszechnie. W artykule tym skupie sie na roli doradcy, ktére-
go A. Kargulowa postrzega m.in. jako jeden z podmiotéw, ktéry wchodzi w relacje
poradnicza z osoba radzaca sie. Doradcy réznia si¢ od siebie strategiami dzialania
w stworzonych przez wspomniang poradoznawczynie trzech rodzajach poradnictwa:
dyrektywnym, dialogowym i liberalnym (Kargulowa 1986).

Gléwnym celem doradcy dyrektywnego jest pomoc jednostce i grupie w przy-
stosowaniu sie do warunkéw zewnetrznego $wiata. Strategia ta sprawdza sie w pro-
stych, biezacych sytuacjach, w ktérych osobie radzgcej sie w sposéb instrumentalny
podawane sg gotowe rozwigzania, porady, instrukcje, wskazéwki, informacje. Z kolei
doradca dialogowy buduje z osoba radzaca si¢ relacje oparta na dialogu, wzajemnej
otwartosci i wspétpracy. W zaleznosci od problemu pomoc moze by¢ realizowana
podczas jednego lub kilku spotkan, badz tez dtuzszego procesu. Doradca uwzglednia
szeroki kontekst spraw radzacego sie lub grupy, swiat przezy¢, pragnien, planéw.
Celem dziatan jest odkrywanie wlasnych mozliwosci, pokonanie ograniczen, rozwia-
zywanie problemdw, a w rezultacie podniesienie jakosci zycia jednostki lub grupy
spolecznej. Doradca liberalny tworzy osobie radzacej si¢ badZ grupie warunki do
samorealizacji jednostki. Organizowana przez niego pomoc polega na wspieraniu
wszechstronnego rozwoju i autonomii osoby radzacej si¢ lub grupy oraz wyzwalaniu
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sie spod zewnetrznych presji. Procesy prowadzone przez doradce przypominaja
tagodna forme psychoterapii. Czas trwania kontaktu doradcy i radzacego si¢ trwa
dtuzej niz w przypadku poradnictwa dialogowego (Kargulowa 1986, 2004). A. Kar-
gulowa ciekawie pisze o osobie pomagajacej:

Doradca moze by¢ profesjonalnie przygotowany specjalista, czasem pracownik instytucji
(poradni) lub osoba, ktéra poproszono o porade w sytuacji niezorganizowanej (woéwczas
bardziej wlasciwa bytaby dla niej nazwa doradzajacy), albo ktéra przewiduje zagrozenie innej
osoby i §pieszy z porada, cho¢ o taka nie jest proszona. Doradca mozna wiec zostaé z racji
wykonywania zawodu lub ze spolecznego poczucia obowiazku (Kargulowa 2004, s. 197).

Bycie ludzi w relacjach poradniczych jest okazja do podjecia dzialarn majacych
na celu pozytywna zmiane dla jednostki lub grupy w aspekcie waznych dla niej
spraw w réoznych sferach zycia. Ten obszar aktywnosci ludzkiej mozna uznaé za
bardzo znaczacy i charakterystyczny dla czlowieka. Z pewnoscig dotyczy to réz-
nych kultur i spotecznosci, takze tych, w ktérych zjawisko poradnictwa wyglada
inaczej niz w Europie. Przejawia sie ono w codziennej i od$wietnej rzeczywistosci
tworzonej przez Tarahumardéw, gdy powstaja relacje oséb radzacych sie z doradcami
nieformalnymi i formalnymi.

Charakterystyka Tarahumaroéw i ich kultury

Zrozumienie poradnictwa i specyfiki doradcdw w grupie spotecznosci Tarahumara
ulatwi skrécona na uzytek niniejszej publikacji charakterystyka ich kultury. Kultura
Tarahumara, ktérej wiele elementéw przetrwalo od czaséw prekolumbijskich do
dzisiaj, uwazana jest za jedna z najbardziej tradycyjnych w Meksyku. Sprzyjata temu
dlugoletnia izolacja wynikajgca z zamieszkiwania trudno dostepnych kaniondw i gér
Sierra Madre Occidental (Sierra Madre Zachodnia), ktérych srednia wysoko$¢ wy-
nosi 2000 m n.p.m. Tarahumara stawiali takze skuteczny op6r wobec kolonizatoréw.
Do konica XVII wieku byl to opér zbrojny, a od poczatku XVIII wieku bierny, ktéry
polegal na wycofywaniu si¢ w bardziej odlegte, niesprzyjajace nowohiszpanskiemu
osadnictwu okolice (Gonzalez Herrera, Le6n Garcia 2000; Irigoyen-Rascén, Paredes).
Grupa etniczna Tarahumara, ktérej czlonkowie okreslaja si¢ etnonimem Rardmuri,
czyli ,ludzie o lekkich stopach’, sg jedna z najbardziej tradycyjnych rdzennych grup
Meksyku. Wspélczesnie szacuje sie, ze licza okolo 150 tys. oséb i zamieszkuja mek-
sykanski region kulturowy Péinocny Zachdd, w lezacych w potudniowo-$rodkowej
cze$ci stanu Chihuahua gérach Sierra Madre Occidental (Sierra Madre Zachodnia).
Postuguja sie nalezacym do rodziny uto-azteckiej, niezagrozonym wymarciem jezy-
kiem (Pintado Cortina 2004).

Tarahumara slyna z wytrzymatosci fizycznej, sa $wietnymi biegaczami. To do
poczatku XX wieku umozliwialo im organizowanie tzw. polowan ustawicznych.
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Polegaly one na dlugodystansowym poscigu za zwierzyna towng. Zmiany gospo-
darcze narzucily Tarahumara uprawe roli na niezbyt urodzajnej glebie. Gléwnie
hoduja kukurydze, rzadziej ziemniaki, fasole i papryczki chiles. Obecnie swoja nie-
zwykla wytrzymato$¢ fizyczna wykorzystuja podczas kilkudziesieciokilometrowych
obrzedowych biegéw w trudnym gérzystym terenie. Biora w nim udzial zaré6wno
mezczyzni, jak i kobiety (Lumholtz 1986; Pintado Cortina 2004; Irigoyen-Rascon,
Paredes 2015). Tarahumara mieszkaja w domach (najcze$ciej jednoizbowych), kté-
re buduja z wypalanych na storicu cegiet adobe. Domostwa czesto usytuowane sa
w poblizu pdl uprawnych. Domy te tworza nieprzekraczajace kilkuset mieszkancéw
wioski (rancherias) o rozproszonym ukladzie, stanowiace czes¢ wiekszej wspdlnoty
ziemskiej (ejido)'. Tarahumara utrzymuja sie tez z hodowli kdz oraz nielicznych kréw
i koni, z pracy najemnej mezczyzn na plantacjach i w sadach owocowych prywat-
nych wtascicieli niebedacych tubylcami, a takze przy eksploatacji laséw. Dodatkowy
dochéd zapewnia im praca zarobkowa w miastach (Chihuahua, Creel, Cuauhtémoc),
wyréb rekodzieta na sprzedaz, a w niektdérych osadach turystyka (ustugi przewodni-
ckie, przeksztalcanie wlasnej wspdlnoty w atrakcyjna turystycznie i przygotowana
na przyjecie turystow) (Sariego Rodriguez 2002). Wielu z nich nosi na co dzien
elementy dawnych, oryginalnych strojéw. Szczegdlnie kobiety o to dbaja. Nosza
bawelniane, dwucze$ciowe, barwne suknie: spédnice sktadajace sie z kilku falban
i bluzki z udrapowanymi rekawami. W talii przewiazuja sie tkanymi na krosnach
pasami. Mezczyzni raczej rzadko nosza tradycyjny stroj, ktéry sklada sie z barwnej
szerokiej koszuli, sapety (przepaski biodrowej), tkanych paséw oraz stynnych wy-
cinanych z opon sandaléw mocowanych rzemieniem wokét kostki. Obecnie stréj
tradycyjny zwykle zakladaja przy okazji swoich §wiat. Na co dzien najczesciej nosza
dlugie dzinsowe spodnie, kraciaste koszule, bluzy z kapturami, czapki z daszkiem.
Mezczyzni nosza jedynie tradycyjne obuwie, ktére stalo sie symbolem tej grupy
etnicznej. Kobiety maja diugie wlosy, najczesciej zwigzane. Natomiast mezczyZni
rezygnuja z dtugich wloséw, wielu z nich ma krétkie fryzury. Warto wspomnie¢, ze
zmiany te odzwierciedlaja przejmowanie materialnej ogélnonarodowej kultury mek-
sykanskiej, ktéra w pewnej mierze faczy sie z amerykanskim stylem Zycia (Benitez
1972; Taylor i in. 1994; Pintado Cortina 2004).

Tarahumara praktykuja wierzenia synkretyczne. Najcze$ciej opisywane sa te,
ktére realizuja podczas Wielkiego Tygodnia przed Wielkanoca (Semana Santa).
Maja tez inne tradycyjne §wieta, np. §wieta dziekczynno-btagalne yimari i rytualy
pejotystyczne jikuri (inaczej jikuli) z uzyciem halucynogennego sukulentu pejotl
(Lumholtz 1986; Pintado Cortina 2004). Swieta te, oprocz elementu wierzeniowo-

-ceremonialnego, wzmacniaja wiezi wspolnotowe. Tradycyjni uzdrawiacze Tarahu-
mara (hiszp. curanderos, w jezyku tarahumara owiriiame — ci, ktérzy lecza) stosuja

! Teren moich badan to rancheria Rejogochi wchodzgca, wraz z kilkunastoma innymi osadami,
w sklad ejido Basihuare. W tek$cie postuguje sie nazwami obu miejscowosci, badz tez dla uproszczenia
pisze o obu jako ejido.
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medycyne oparta na ziololecznictwie i odprawianie rytualnych ceremonii uzdra-
wiajacych (Pintado Cortina 2013; Irigoyen-Rascdn, Paredes 2015).

Bioragc pod uwage cechy kultury Tarahumaréw, jak réwniez ich izolacje (teryto-
rialng, kulturowa oraz spoleczna) wzgledem dominujacego, metyskiego spoteczen-
stwa meksykanskiego, w ujeciu etnologiczno-socjologicznym stanowig jedna z kul-
tur marginalnych, o cechach kultury egalitarnej. Kultura marginalna, w stosunku do
kultury dominujacej, pozostaje peryferyjna (Bednarski 1987). Opiera sie na zespole
charakterystycznych dla niej samej (ale nie dla spoteczenstwa ogélnonarodowego)
cech kulturowych i jest przez spoleczenstwo dominujace uznawana za ,zacofang’,
czyli ,,opézniong w rozwoju” poprzez swa archaicznos$¢ (dawno$¢ pochodzenia
i wystepowanie w niej wielu reliktéw). Ze wzgledu na to, ze Tarahumara pozostaja
w sytuacji marginalnej, ich przedstawiciele sa grupa mniejszo$ciowa o niskim sta-
tusie spotecznym, nierzadko dyskryminowani ze wzgledéw rasowych lub kulturo-
wych przez grupe dominujaca (Bednarski 1987), czyli przedstawicieli metyskiego
spoleczenstwa meksykariskiego.

Doradcy w grupie etnicznej Tarahumara

W rzeczywisto$ci Tarahumardw zasada porzadkujaca zycie jest pensar bien y hacer
bien (wlasciwie mysle¢ i postepowac), czyli w taki sposéb, aby zycie przebiegato
wedlug ustalonego przez Boga porzadku i praw, utrwalonych z kolei przez kolej-
ne pokolenia ludzi. Jesli dochodzi do ztamania regul wlasciwego postepowania,
zachwiana zostaje harmonia, ktéra trzeba przywréci¢. Ma ona swoje przelozenie
w podejmowaniu dziatan poradniczych przez mieszkancéw ejido Basihuare. Druga
obowiazujaca tam zasada, tworzaca o$ relacji i silny zwiazek znaczeniowy z tam-
tejszym poradnictwem, polega na $§wiadczeniu sobie nawzajem pomocy (kdrima),
rozumianej jako dzielenie sie tym, czego kto$ nie posiada lub posiada w niewystar-
czajacej ilosci.

W badanej spolecznosci zycie toczy si¢ swoim rytmem. Tarahumara do$wiadcza-
ja réznych spraw, przechodzg przez kolejne etapy swojego zycia i dokonuja licznych
zmian w wymiarze indywidualnym i spotecznym. Codziennie pracuja na swoje
utrzymanie i podejmuja wysilek, aby poprawi¢ warunki swojego zycia. Do$wiadczaja
probleméw w wymiarze jednostkowym, spotecznym i kulturowym. Jak zauwazy-
tem, zasadniczo w sytuacjach trudnych, a niekiedy nawet kryzysowych, do ktérych
dochodzi w ich codziennym zyciu, Tarahumara staraja sie rozwiazywac¢ problemy
sami lub zwracaja sie do odpowiedniej osoby, ktéra posiada od nich wiecej wiedzy,
doswiadczenia i umiejetnosci w danym zakresie. W sytuacjach, w ktérych dana
osoba nie radzi sobie z pokonaniem jakiej$ trudnosci lub problemu i szuka u kogos
pomocy, dochodzi do nawigzania relacji dwoch oséb — radzacego sie i doradcy.
Réwniez mieszkancy Rejogochi i Basithuare pelnia role os6b radzacych sie i dorad-
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cow. Role te w srodowisku naturalnym — w rodzinie, przyjazniach, kolezenstwie,
sasiedztwie — sa pelnione w sposéb spontaniczny i najczesciej bezwiedny oraz maja
charakter wymienny. Osoby, ktére doradzaja innym, w réznych sytuacjach staja sie
osobami radzgcymi si¢ i odwrotnie. Tak wigc Tarahumara petnia role, znajdujac si¢
raz po jednej, a raz po drugiej stronie.

Ttumaczac kluczowe dla Czytelnika pojecia, bardzo znaczace jest odniesienie do
stowa (po)rada w jezyku tarahumara, ale tez w hiszpanskim. El consejo oznacza po hi-
szpansku zaréwno rade, jak i porade, ktéra umiejscowiona dopiero w odpowiednim
kontekscie sytuacyjnym, moze nabra¢ wiekszej wagi i sta¢ sie porada, podczas gdy
udzielana w kwestiach nie tak doniostych (np. w codziennym zyciu), pozostaje rada®
O takim sposobie odniesienia si¢ do tego zagadnienia decyduje nie tylko wzglad
czysto lingwistyczno-leksykalny. W jednym z wcze$niejszych fragmentéow mojej
pracy odwolywalem si¢ juz do odpowiednika stowa (po)rada w jezyku tarahumara,
ktére probowat przyblizy¢ mi Francisco, a ktére w przekladzie na jezyk hiszpanski
brzmi entregar pensamientos, czyli ,,oferowac (komus) / wreczaé myslenie” (sposéb
myslenia). Moi rozmdwcy, pytani o rodzaje consejos ((po)rad), ktére sa udzielane
przez rodzicéw i innych consejeros (doradcow), wskazywali najcze$ciej na sytuacje
codzienne. Wiazali je np. ze wskazéwkami, jak nalezy sie zachowywac i jak poste-
powad, aby nie narusza¢ miejscowych norm podtrzymywanych i funkcjonujacych
dzieki przekazowi kulturowemu, wypracowanych przez prawo zwyczajowe, pod-
parte i wzmocnione zwyczajem oraz tradycja. Tak wiec u Tarahumardéw rozumienie
(po)rady rozumiane jest jako ,oferowanie komus sposobu myslenia’, z kolei trudno
jest jednoznacznie odrézni¢ tamtejsza porade od zwyklej rady. Omawiajac jednak
z uczestnikami badan poszczegélne przyklady w réznych sytuacjach ich zycia, prze-
konalem sie, ze zjawisko poradnictwa istnieje, a takze w jego ramach podejmowana
jest wspélpraca doradcéw z osobami radzgcymi sie.

Doradcy nieformalni w wiosce Basihuare i Rejogochi

Tarahumara z pomocy doradcéw okreslanych w kulturze zachodniej jako niepro-
fesjonalni (nieformalni) korzystaja w codzienno$ci. Sa nimi osoby nieposiadajace
formalnego przygotowania rozumianego jako potwierdzenie ich kompetencji, ale
z innych wzgledéw cieszace si¢ zaufaniem radzacego sie. Dlatego do grupy tej za-
liczaja sie rodzice, dziadkowie i inni krewni (wujowie i ciotki, starsze rodzenstwo),
ktorzy biora udzial w procesie wychowawczym mlodych cztonkéw spotecznosci
Tarahumara. Rodzicéw i dziadkéw jako najczestszych doradcéw w codziennosci
wskazata wiekszo$¢ moich rozméwcéw. Niekiedy doradcami nieformalnymi mogg

2 Podobnie termin consejero to hiszpariski odpowiednik zaréwno doradcy (profesjonalnego i nie-
profesjonalnego), ale takze osoby udzielajacej w codziennej sytuacji ,zwyklej” rady czy wskazéwki.
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by¢ pozostali, dalsi cztonkowie rodziny, ale tez sasiedzi, przyjaciele, koledzy. Jak
przekazali mi wszyscy zapytani o to rozmdwcy, nie jest ustalany czas i miejsce
udzielania pomocy poradniczej. Moze odbywa¢ sie ona w domu przy wspdlnym
positku, podczas pracy w polu lub przy okazji réznych wspélnie wykonywanych
innych zaje¢. Zwykle zalezy to od aktualnej potrzeby.

W realiach zycia Tarahumardéw czasami sami rodzice wybieraja inna osobe do-
rosla, ktéra prosza, by wspierata ich dziecko w rozwoju, wychowaniu, a szczegdlnie
w trudniejszych sytuacjach zyciowych. Takze licza na to, ze w razie, gdyby co$ im
sie stalo, osoba ta sprawowalaby nad nimi opieke. W tej sytuacji wybiera sie osobe
znaczacy, ktdra jest godna zaufania. Tarahumara traktuja te role bardzo powaznie,
jako rodzaj skoligacenia, po hiszparisku parentesco (wchodzenie z kim$ w wiezi krew-
niacze). W przypadku przedstawionego powyzej wyboru osoby wspierajacej przez
rodzicéw przejmuje ona takze cze$¢ roli potencjalnego doradcy nieformalnego dla
ich dziecka. Zdarzy¢ sie moze tez tak, ze do dorostej, obcej osoby uda sie ktos z nig
niespokrewniony, lecz poszukujacy wsparcia. Wéwczas, z pedagogicznego punktu
widzenia, staje sie on radzacym sie, a wybrany powiernik przejmuje z kolei role
doradcy nieformalnego (nieprofesjonalnego). Z taka sytuacja zetknalem sie podczas
mojego pobytu w Rejogochi. Pochodzacy z odleglej miejscowosci 16-letni Antonio
mogt liczy¢ na to, ze w dowolnej trudnej sytuacji uzyska wsparcie 58-letniego Fran-
cisca, do ktérego moze zwrdcic sie o pomoc poradnicza. Jak powiedziat chtopak:

Moi rodzice mieszkaja w Norogachi. Zyje z nimi dobrze, ale rzadko z nimi rozmawiam, bo
mieszkam gléwnie tutaj, a gdy jest szkota, to w Basihuare. Gdyby mieszkali blizej, tez nie
mogliby mi w wielu trudnych sprawach poméc. Oni sa troche zamknieci w sobie. Nie méwia
za duzo [...]. Zawsze moge przyj$c¢ ze wszystkim do Francisca. On jest moim prawdziwym
przyjacielem. Pomaga mi, kiedy tego potrzebuje, i udziela mi porad.

W tej konkretnej sytuacji znalezienie przez Antonia doradcy wynikalo z pewnych
utrudnient w jego codziennym zyciu (odleglo$ci miedzy osadami, rzadki kontakt
z rodzicami, a takze ich malomdéwnos¢ i wycofanie w kontaktach). Nie majgc u wlas-
nych rodzicéw takiego wsparcia, jakiego by oczekiwal, wybrat Francisca na swojego
doradce ze wzgledu na jego cechy osobowe (otwarto$¢, empatie, bycie uznanym za
osobe budzaca zaufanie, a takze zaradno$¢ zyciowa na réznych ptaszczyznach oraz
dos$wiadczenie). Podczas mojego pobytu w Rejogochi chlopak czesto odwiedzal
swojego starszego przyjaciela i doradce, spedzajac wiele godzin w jego domu. Bywat
u niego co dwa-trzy dni, kilka razy nawet nocowat. Francisco odnosit sie do niego
w sposob bardzo serdeczny, mozna nawet powiedzied, troskliwy.

W omawianej grupie etnicznej role doradcéw pelnia zaréwno kobiety, jak i mez-
czyzni, w zaleznosci od zaistnialej sytuacji problemowej. Osoby radzace si¢ wybie-
raja pte¢ doradcy, nierzadko typujac osoby starsze ze wzgledu na przypisywane im
wieksze od pozostatych wiedze i dos§wiadczenie. Antonio, z ktérym rozmawialem
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na ten temat, wspomnial ze: ,niektdrzy idg do serioras grandes (starszych kobiet)”
Mtody mezczyzna podal bardzo szeroki przedzial ich wieku — miedzy 30 a 80 lat,
co wskazywaloby na to, ze jednak nie zawsze sam wiek decyduje o tym, czy kto$
uznany zostanie przez pozostalych za doradce najbardziej odpowiedniego w danej
kwestii. W sytuacji wymagajacej pomocy poradniczej najlepiej sprawdza sie osoba
posiadajaca dane cechy osobowe, nabyte umiejetnosci badz tez do$wiadczenie
w analogicznych sytuacjach, ktdre predestynuja ja do tej roli.

W odniesieniu do rodzicéw wskazywanych jako doradcéw, ktérzy udzielaja
pomocy poradniczej swoim dzieciom w pierwszym okresie ich zycia, godny uwagi,
istotny element miejscowego poradnictwa, odmienny niz w kulturze zachodniej,
pojawit sie w stowach Cornelia, pie¢dziesiecioletniego mezczyzny. Powiedziat mi
on, ze wszystkie porady i wskazowki, ktére przekazat on jako ojciec swoim dzieciom,
pochodza od Boga Onortame (inaczej Riosi), ktéry w dawnych czasach przekazal
je Tarahumarom, aby wiedzieli, jak powinni zy¢: ,Bez Boga moje porady bytyby
niczym, ja je tylko przekazuje, tak jak On nam je kiedys przekazal. Mnie tez rodzice
udzielali wskazéwek” Na podstawie tej wypowiedzi odkrytem, ze dla Tarahumaréw
sam Bog jest nieformalnym doradcg, a jednoczes$nie facznikiem ludzi Zyjacych na
ziemi, w omawianym przykladzie rodzicéw i ich dzieci. Jednoczesnie, poniewaz po-
rady rodzicielskie traktowane sa jako wskazéwki pochodzace od Boga i innych istot
nadprzyrodzonych, dzieciom latwiej uwierzy¢ w taki przekaz i nie kwestionowac go.
Swiadczy to o mocnej pozycji wierzen i duzym wzajemnym zaufaniu. Zaufanie ma
geneze w dobrych relacjach z rodzicami jako pierwowzorami wlasciwego postepo-
wania i pierwszymi doradcami. W ten sposéb poradnictwo rodzinne w codzienno$ci
u Tarahumaréw faczy sie z poradnictwem duchowym.

Doradcy formalni w spolecznosci Tarahumaréw w wiosce
Basihuare i Rejogochi

W sytuacjach wymagajacych wysitku wykraczajacego poza ich obecne mozliwosci
i w ktérych strategie dotychczasowego radzenia sobie nie sprawdzaja si¢, Tarahumara
inicjuja dzialania poradnicze na poziomie sformalizowanym. W ich spotecznosci
role doradcy formalnego petni ,wykwalifikowany” specjalista od danego typu prob-
lemoéw, cho¢ tamtejszy ,profesjonalizm” postrzegany jest odmiennie niz w kulturze
zachodniej. Nie jest to, tak jak w spoteczenistwie zachodnim, osoba posiadajaca
odpowiednie dokumenty, dyplomy i certyfikaty ukoriczenia kierunkowych studiéw
i innych potwierdzajacych kwalifikacje kurséw i szkoleri, ugruntowanych pézniej
doswiadczeniem i uznaniem w pracy doradcy. U Tarahumaréw profesjonalizm dorad-
cow opiera si¢ na zaufaniu spolecznym i uznaniu ich za odpowiednich ze wzgledu na
posiadane szczegdlne kompetencje. Sa nimi stosowna wiedza (najczesciej praktyczna),
a takze wrodzone i nabyte umiejetnosci oraz postawa tak wobec 0s6b radzacych sie,
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jaki grupy etnicznej i kultury, ktorej sa przedstawicielami. Ludzie w tej spotecznosci
dobrze sie znaja, znaja swoje rodziny, historie wtasnego zycia. Maja wspdlne przezycia
i doswiadczenia. Na ich podstawie tworza obraz danej osoby i weryfikuja go w réznych
sytuacjach. Opieraja swoja ocene nie na wyobrazeniach o kim$ i dobrym wrazeniu,
ktdre ktos wywarl, a na podstawie cech osobowosciowych i tego, co soba reprezentuje.

W poznawanej przeze mnie rzeczywisto$ci doradcami formalnymi, wedlug
obowiazujacych tam standardéw, sa osoby bedace autoridades (czyli autorytetami
lub tez wtadzami w dostownym tlumaczeniu z jezyka hiszpanskiego), czesto zwani
przez miejscowych cargos (hiszp. powinno$¢, funkcja, a takze: zadanie, cigzar za-
dania, fadunek, obtadowanie). Obydwa te hiszpanskie terminy, ze wzgledu na spe-
cyfike kultury egalitarnej, do ktdrej zaliczaja si¢ Tarahumara, ttumacze jako osoby
funkcyjne lub w skrécie funkcyjni, i stosuje w swoim tek$cie zamiennie. Bardzo
dobrze kontekst kulturowo-historyczny oséb funkcyjnych ttumacza amerykanscy
badacze Wendell C. Bennett i Robert M. Zingg, prowadzacy 9-miesigeczne badania
réznych lokalnych grup Tarahumaréw w latach 1930-1931 (Bennett, Zingg 1986).

Poszczegdlne osoby funkcyjne okreslane sa wsréd Tarahumaréw nazwami hi-
szpanskimi lub wywodzacymi sie z jezyka tarahumara. W tym drugim przypadku
okreélenia te moga nieznacznie rézni¢ sie od siebie ze wzgledu na réznice dialek-
towe. Réznice moga wystapi¢ tez w samej terminologii hiszpanskiej, w zaleznosci
od obecnosci danej funkgeji lub jej braku w tradycji danej lokalnej spotecznosci
(Bennett, Zingg 1986), dlatego przedstawiam je, odnoszac sie do ejido Basihuare.
Okreslenia oséb funkcyjnych nawigzuja do dawnych, kolonialnych funkcji urzed-
nikéw $wieckich, np. gobernador (gubernator) lub do stopni wojskowych w armii
nowohiszpanskiej: mayor/mayori/mayore/mayoré (major), capitdin/capitana (kapi-
tan), soldados (zolnierze). System autoridades wprowadzili w wiekach XVII i X VIII
jezuici pracujacy w réznych misjach zakladanych na ziemiach Tarahumardw, a takze
$wieckie, nowohiszparskie wtadze kolonialne (Gabrielova 2007).

Najdoktadniejszych informacji, najbardziej szczegétowo przedstawiajacych
strukture funkcyjnych, a takze zwigzany z nimi tamtejszy sistema de cargos (hiszp.
system powinnosci, czyli zobowiazan, ktére swiadcza oni wzgledem pozostatych)
w ejido Basihuare, do ktérego nalezy Rejogochi, udzielil mi Francisco:

W Rejogochi, podobnie jak w innych, egalitarnych spotecznosciach Tarahumaréw, nie istnieje
hierarchia, lecz odpowiedzialno$ci, funkcje petnione wobec pozostaltych. Funkcja cargo [...]
to duza odpowiedzialno$¢, zwiazana nie tylko z uznaniem czyich$ wyrdzniajacych cech
decydujacych o wlasciwym wyborze kandydata. Zdarza sie, ze osoba wybrana do pelnienia
funkcji np. gubernatora, nie chce jej przyja¢. Wynika to stad, ze od wybranego kandydata
wymaga sie, aby duzo oferowal spotecznosci, tzn. po$wiecal jej swoj czas i energie, bedac
w kazdej chwili gotowym do podejmowania réznych dziatan dla jej dobra. Od oséb funk-
cyjnych, zwlaszcza dawniej, oczekiwano takze wkladu finansowego np. przy organizowaniu
réznych §wigt i ceremonii, dlatego czasami jeszcze dzi§ uwaza sig, ze wybdr kogo$ na osobe
funkcyjna wiaze sie z jej zubozeniem.
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Dzisiejsze osoby funkcyjne sa odpowiednikami dawnych czterech wodzéw, repre-
zentantéw wlasnej grupy lokalnej (Bennett, Zingg 1986). Jak wytlumaczyl mi Francisco:

W spotecznosciach egalitarnych, takze wsréd Tarahumaréw, osoby funkcyjne, liderzy, czy tez

dawniej wodzowie, nie ciesza si¢ wigkszymi prawami niz pozostali cztonkowie ich spoleczno-
$ci, ani tez specjalnymi przywilejami. U Tarahumaréw potencjalnie kazdy dorosly mezczyzna

i kazda kobieta, cho¢ zdarza sie to rzadziej, moze zosta¢ osoba funkcyjna, natomiast jego/jej

wybér zalezy od opinii, ktéra cieszy sie dana osoba w spotecznosci.

Wedtug Francisco najwazniejsze w wyborze kolejnego gubernatora i pozostatych
os6b funkeyjnych sg jego lub jej cechy osobiste i umiejetnosci, a nie pte¢ czy wiek.
Dlatego tez kandydat lub kandydatka powinni wykazywac sie zdolnosciami przy-
wbdczymi, lecz jednocze$nie zachowywac sie zgodnie z oméwiona wcze$niej zasada
pensar y hacer bien (wla$ciwie mysle¢ i postepowac) jak kazdy inny wspoélcztonek
grupy. Natomiast wczesniejsze zachowanie si¢ w sposéb famiacy prawo, nawet jesli
doszto do naprawienia szkodliwego czynu i zado$c¢uczynienia osobie poszkodowanej,
w praktyce pozbawia kandydata mozliwosci objecia godnosci. Zaszkodzi¢ moze
opinia osoby kiétliwej lub bioracej udzial w bijatykach, takze w stanie upojenia al-
koholowego (Bennett, Zingg 1986). Tak wiec to od samej osoby funkcyjnej, a nie od
innych zalezy, czy zastuguje na zaufanie pozostatych cztonkéw spotecznosci, a tym
samym na powierzenie jej petnienia danej funkcji. Pozycja spoteczna i prestiz osoby
funkcyjnej zalezy od tego, czy wcze$niej byta dla pozostatych wzorem, a nie od same-
go urzedu (Bennett, Zingg 1986). Przedstawiona przeze mnie dalej charakterystyka
sprawowanych godnosci i funkgcji, z ktérymi zetknalem sie w badanej spolecznosci
w Rejogochi, naklada sie na egalitarny typ organizacji spotecznej Tarahumardéw.

Gubernatorzy (gobernadores, isérigame) jako doradcy
formalni

W trakcie badan dowiedziatem sie, ze w ejido Basihuare osobami funkcyjnymi sa
gobernador (hiszp. gubernator), w jezyku tarahumara siriame (isérigame w 1. mn.),
gobernadores auxiliares (hiszp. gubernatorzy pomocniczy), nazywani kolejno: te-
niente general (hiszp. gtéwny porucznik) i alcalde (hiszp. burmistrz). Wszyscy trzej
sa w rownym stopniu odpowiedzialni za podejmowane przez siebie dziatania i moga
sprawowac te same funkcje w zalezno$ci od aktualnej potrzeby. Gtéwny gubernator
cieszy sie jednak wiekszym prestizem niz pozostali (Bennett, Zingg 1986; Heras
Quezada 2005). Zgodnie z przekazem Francisco:

Kobieta takze moze by¢ gubernatorem, cho¢ biali antropolodzy uwazaja, ze kobiety nie
uczestnicza w podejmowaniu wiekszosci funkcji, w petnieniu zadnych waznych rél, nie moga
by¢ osobami funkcyjnymi. Sadza, ze kobieta jest odsuwana, lub jest kims, kto jest traktowany
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jako mniej wazny, kto$, kto ma drugorzedne znaczenie. Ale tak naprawde, kobieta odgrywa
wazniejsza role, niz si¢ wydaje.

Chociaz na osoby funkcyjne moga by¢ tez wybierane kobiety, w praktyce do-
chodzi do tego rzadziej, by¢ moze ze wzgledu na brak zainteresowania podjeciem
sie tego rodzaju powinno$ciami przez same kobiety.

Podczas niedzielnego spotkania gomerachi mieszkancéw ejido w Basihuare,
w ktérym bratem udzial, zaobserwowatem, ze obecnym tam gubernatorowi i dwém
gubernatorom pomocniczym okazywano szacunek jak kazdemu innemu uczestniko-
wi zebrania, ale bez zadnych szczegdlnych form, ktére wskazywalyby na wywyzszenie
tych os6b. Nie wyrdzniali sie oni wygladem fizycznym od pozostatych cztonkéw
spolecznosci, cho¢ na te okazje gléwny gubernator zalozyl elementy odswietnego
stroju nawiazujacego do dawniejszego stylu ubierania sie: przepaske biodrowa sape-
ta, koszule bawelniana o tradycyjnym kroju i sandaty, kazdy z nich natomiast nosit
specjalng laske bastén, bedaca jedynym atrybutem pelnionej godnosci (Bennett,
Zingg 1986). Nawiazuje on do laski oficeréw kolonialnej armii nowohiszpanskiej,
a potem meksykanskiej, lub tez zastepuje ona dawna bron uzywana przez wodzéw
i wojownikéw Tarahumara w minionych wiekach. Koncepcje te moze ttumaczy¢ ety-
mologia przytoczonego juz wcze$niej okreslenia gubernatora w jezyku tarahumara.
Jak powiedzial mi Francisco, siriame, w 1. mn. isérigame lub (i)seligame, pochodzi
od slowa seldka (widcznia, lanca). Siriame lub inaczej seligame tlumaczy¢ mozna
jako ,ten, ktéry posiada widcznig”

Wedtug Francisco:

Gubernator jest osobg, bedaca ,,glosem” spotecznosci, posrednikiem w kontaktach z osobami
z zewnatrz — Meksykanami, nie-Indianami, bialymi, cudzoziemcami, wszystkimi osobami,
ktére maja wigkszy kontakt ze spotecznoscia. Jest tez rodzajem sedziego, majacego swéj udzial
w rozwigzywaniu probleméw zwiazanych z tamaniem prawa zwyczajowego przez czlonkéw
wspo6lnoty i doradca w sprawach waznych dla catej spotecznosci.

Zdaniem mojego rozméwcy:

Godno$¢ gubernatora sprawuje osoba uwazana przez reszte spotecznosci Tarahumardéw za
czlowieka prawego, dzigki czemu jest on dla wszystkich przykladem w zyciu codziennym.
Szanuje sie go ze wzgledu na posiadane cechy: umiejetnosci negocjacyjne, rzeczowos¢, opa-
nowanie, powage, ktéra dostrzega sie w jego zachowaniu, umiejetnosc¢ stuchania rozméwcéw,
otwartos¢, a takze szacunek okazywany innym osobom. Bardzo istotne sg takze jego umie-
jetnosci w zakresie udzielania innym osobom porad i rozwigzywania probleméw.

O znaczeniu stéw Francisca moglem przekonac sie juz w podczas niedzielnego
zebrania na placu w Basthuare, kiedy to zaobserwowatem, ze gubernatorzy przema-
wiali w sposéb wywazony, uwaznie dobierajac stowa i w przeciwienstwie do innych
uczestnikdw spotkania, nie podejmowali zartéw z pozostalymi. Wedtug Francisco
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wiek nie jest wyznacznikiem tego, czy dana osoba moze by¢ gubernatorem, lecz
potwierdza jedynie wigksze niz u innych, mtodszych, do§wiadczenie.

Niektdre z wymienionych cech znalazly swoje odbicie takze w postawie guberna-
tora wobec mnie. Oficjalnie moja pro$be o pozwolenie na mozliwo$¢ pobytu w Rejo-
gochii prowadzenie wérdd jego mieszkancéw badan przekazal trzem gubernatorom
na niedzielnym zebraniu Francisco Cardenal, méj gospodarz, a takze poczatkowo
posrednik miedzy ich spotecznoscia a mna. Zaden z gubernatoréw nie musiat mnie
wysluchiwaé, gdyby jednak — jako reprezentanci spolecznosci i jednoczes$nie tacz-
nicy z osobami z zewnatrz — zlekcewazyli mnie, méglby ucierpie¢ ich wizerunek,
gdyz w zalozeniu siriame wystuchuje wszystkich. Dlatego zostatem poproszony do
wystapienia na placu przed wszystkimi, a po przedstawieniu sie i przedtozeniu swojej
prosby, uzyskalem zgode na pobyt. Decyzje podjeli wszyscy, jednak symbolicznie

~glosem” swojego siriame i pozostalych gubernatoréw.

Zasadniczo $redni okres trwania funkcji gubernatora i pozostatych oséb funkcyj-
nych to trzy lub cztery lata, a nawet dtuzej (Bennett, Zingg 1986), lecz moje badania
zweryfikowaly te dane. Wedlug Francisco okres pelnienia godnosci gubernatora
nie jest staly. Odpowiednia osoba wybierana jest przez glosowanie w spolecznosci
i zachowuje swoje ,stanowisko’, dopdki cieszy si¢ uznaniem i aprobata pozosta-
tych. Poniewaz do oczekiwanych przez spoteczno$¢ dziatan gubernatoréw nalezy
udzielanie porad odnoszacych sie do réznych sytuacji zyciowych, mozna wysunac
teze, ze profesjonalizm oséb funkcyjnych $cisle zwiazany jest z umiejetnos$cia-
mi i skutecznoscia postepowania uznawanymi przez inne osoby. Kiedy poprzez
niewywigzywanie sie ze swoich powinnosci lub poprzez niewlasciwe dziatania
gubernatora zaufanie do niego ulega zachwianiu, pod znakiem zapytania staje jego
profesjonalizm. W takiej sytuacji spoleczno$¢ wybiera na te godnos¢ inna osobe.
Przyczyna zastapienia osoby funkcyjnej kim$ innym moze by¢ tez inna. Najczesciej
rezygnacja ze sprawowanej funkcji powodowana jest osobista decyzja motywowana
zmeczeniem, przekonaniem o wypelnieniu juz swoich powinnosci czy tez checia
dania szansy komu$ innemu. Wybé6r ma miejsce najcze$ciej w trakcie coniedziel-
nego zebrania, poprzez glosowanie wszystkich obecnych, cho¢ moga by¢ tez inne
okolicznosci, np. Semana Santa (Wielki Tydzien), gromadzacy najwieksza liczbe
czlonkéw ejido (Bennett, Zingg 1986). Choc¢ nie prowadzi si¢ zadnej ,kampanii
wyborczej’, jednak dzien wyboru podaje sie do wiadomosci wszystkich, aby mieli
oni czas, by zastanowic sie¢ i przedyskutowa¢ miedzy soba, kogo zycza sobie na ko-
lejnego siriame. Przyjmuje si¢ tez, ze kiedy gubernator rezygnuje ze swojej funkcji,
W zwyczaju jest, Ze robia to takze gubernatorzy pomocniczy. Tak wiec dochodzi do
catkowicie nowego wyboru catego sktadu oséb funkcyjnych w danej spotecznosci
(Bennett, Zingg 1986).

Pokazany powyzej sposob wybierania gubernatora wydaje mi si¢ zasadny, bio-
rac pod uwage to, ze pelni on godnos¢ bardzo odpowiedzialna i zarazem zréz-
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nicowang. Stawiajac przed kandydatem wymagania odnoszgce sie do jego cech
osobistych i umiejetnosci, cztonkowie spoleczno$ci maja wieksza pewnosé, ze do
roli ich przedstawiciela, rzecznika i posrednika zostanie wybrana odpowiednia
osoba. Jest to o tyle wazne, Ze gubernatorzy uwazani sg za straznikéw obyczajow
wpisujacych sie w nadrzedna zasade wlasciwego myslenia i postepowania. Dlatego
tez, jak ttumaczyl mi Francisco:

Obecno$¢ gubernatora w trakcie organizowanych $wiat jest konieczna, aby przebiegaly one
we wlaciwy sposéb, i zgodnie z oczekiwaniami uczestnikéw spelnialy podstawowe cele,
takie jak np. ochrona calej spolecznosci przed chorobami, nieurodzajem, niedostatkiem
i innymi nieszcze$ciami.

Gubernatorzy maja sta¢ sie réwniez dla pozostatych gléwnymi doradcami
i edukatorami, a takze gtéwnymi ,sedziami” w trakcie organizowanego specjalnie
tradycyjnego ,sadu wspdlnotowego” (Bennett, Zingg 1986; Heras Quezada 2005).
W ich trakcie rozwigzywane sg problemy, ktére staly sie udziatem zwasnionych
stron — czfonkéw spotecznosci (Heras Quezada 2005). Nie mniejszego znaczenia
dla prawidlowego funkcjonowania grupy lokalnej badz terytorialnej nabiera samo zi-
dentyfikowanie probleméw w odniesieniu do pojedynczych, zmagajacych sie z nimi
0s0b, cho( czesciej, pamigtajac o kulturowym wzorze wspélnotowosci Tarahumaréw,
do catej spotecznosci. Moim zdaniem dziatania podejmowane przez gubernatoréw
jako doradcéw-edukatordw, a takze sedziow w trakcie wspolnotowych konfrontacji,
sa jednymi z najlepszych dzialan poradniczych w realiach Tarahumaréw, przyczy-
niajac sie tez do zréznicowania miejscowego poradnictwa.

Zidentyfikowanie problemu ma miejsce bardzo czesto podczas przywolywanego
wiele razy niedzielnego zebrania, ktére niewatpliwie jest reliktem rady lub narady
wojennej, lub o charakterze pokojowym, zwolywanej przez dawne spotecznosci
egalitarne. W ich trakcie dyskutuje si¢ nad rozwiazaniami réznych kwestii, a takze
nad potrzebami niezbednymi w chwili obecnej i w bardziej odleglej przyszlosci. Na
radzie niedzielnej w Basthuare, na ktéra zostatem zaproszony, dyskutowano np. o ko-
nieczno$ci zdobycia funduszy na wyposazenie szkoty i o konieczno$ci podjecia
rozmoéw z lokalnymi, nieindiaiskimi wladzami regionalnymi na temat sfinalizowania
elektrycznos$ci w wioskach takich jak Rejogochi.

O identyfikowaniu potrzeb spotecznosci przy wspétudziale jej czlonkéw opo-
wiadatl mi Cornelio:

Jesli czegos potrzebujemy, uzgadniamy to miedzy soba [w trakcie nieoficjalnych rozméw —
M.].]. Potem dyskutujemy o tym na zebraniu niedzielnym i przez gubernatora siriame wysy-
tamy postanica guachoche z petycja (podpisana przez poszczegdlne osoby) do gubernatora
stanu Chihuahua, ze potrzebujemy jego wsparcia w tym i w tym. To on decyduje o wysokosci
wysylanych $§rodkéw [a takze o innych formach wsparcia — M.J.]. W odpowiedzi na nasza
petycje, z ramienia stanu (Chihuahua), z municipio (gminy — w przypadku ejido Basihuare
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jest to Guachochi), wysylany jest urzednik, ktéry wszystko sprawdza [tzn. czy rzeczywiscie
miejscowi Tarahumara potrzebuja tego, o co prosza — M.J.].

Na podstawie sléw mezczyzny wnioskuje, ze ,zewnetrzne” sprawdzenie zasad-
no$ci pomocy, ktéra ma by¢ udzielona, nie zdarza sie zbyt czesto. Bez wzgledu na to,
czy cel udaje sie osiagnac czy nie, pierwsze zidentyfikowanie biezacych probleméw
danej spotecznosci nalezy do gubernatora i obecnych na zebraniu. We wspélnych
dyskusjach nad potrzebami, przy omawianiu biezacych spraw i mozliwosci ich
rozwigzania dostrzegam poradnictwo grupowe, lub nawet poradnictwo wspélno-
towe, reprezentujace inny wzdr niz doradca — grupa radzacych sie. W konkretnych,
ukazanych przykladach, w realiach zycia Tarahumaréw, poradnictwo wspdlnotowe
oparte jest na wielu doradcach (kilku gubernatoréw) i wiekszej grupie radzacych
sie (uczestnikéw niedzielnego spotkania). Wedlug moich interpretacji tacza sie tu
i wzajemnie przenikaja role doradcéw iradzacych sie — przynajmniej cze$¢ oséb
radzacych sie staje sie¢ w konkretnej sytuacji takze doradcami.

Jednym z najwazniejszych dzialai poradniczych podejmowanych przez guber-
natora jest okre$lana po hiszpansku sermodn, a w jezyku tarahumara nawésari, czyli
wyglaszana przez niego przemowa. W jej trakcie kieruje on do zebranej spotecznosci
porady, bedace wytycznymi, wskazéwkami, jak wlasciwie postepowaé w codzien-
nosci $wieckiej i religijnej. Porady gubernatora sa pozbawione cech jakiegokolwiek
przymusu, opierajac sie bardziej na powszechnie przyjetych i akceptowanych nor-
mach, ustalonych przez Boga Onortiame i przekazywanych od pokoleni. Podczas ob-
serwowanego przeze mnie niedzielnego spotkania w Basthuare, na ktére przychodza
czlonkowie wspdlnoty, widziatem niemal samych mezczyzn, ale jak opowiadal mi
p6Zniej Francisco, kobiety tez moglyby przyjs¢ i wzigé w nim udzial, gdyby chcialy,
nie ma co do tego zadnych ograniczen.

Nawésari oznaczajace przemowe wywodzi sie od stowa nawesa, co oznacza
»mowi¢ w poradzie” lub ,méwi¢, udzielajac porady” (Heras Quezada 2005, s. 24).
Nawésari pochodzi z kultury Tarahumara. Przed przybyciem Hiszpanéw i misjo-
narzy na ich tereny wodzowie przekazywali wiadomosci i porady swoim ludziom.
Jak pisze M. Heras Quezada, odwotlujac sie do sfery wierzeniowej badanej grupy
etnicznej: ,Stowo zostawil Tarahumarom Bég, aby przeméwié¢ do nich, aby ko-
munikowaé im to, jak im doradza postepowa¢” (Heras Quezada 2005, s. 25-26).
Przemowa zawsze wystuchiwana jest z wielka uwaga i przyjmowana z szacunkiem.

Przemowa nawésari przez swoje nawolywanie do przestrzegania réznych postaw,
poszanowania zwyczajow, wypelniania rytualéw, a takze wskazywania, jak dobrze
pracowad, jak si¢ zachowywac i dziata¢ w zyciu codziennym, determinuje i porzad-
kuje zycie Tarahumardw. Staje sie tez elementem kontroli spotecznej, cho¢ oficjalnie
nie przekracza granicy uznawanego za warto$¢ prawa kazdego do podejmowania
réznych decyzji. Zasadniczo przemowe wyglasza gléwny gubernator, a niekiedy
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takze gubernatorzy pomocniczy, kazdej niedzieli i w trakcie $wiat, zwtaszcza tych
gromadzacych wieksza cze$¢ spotecznosci i tesgiiinadas.
Odwotlujac sie¢ do wypowiedzi Francisca:

W niedzielnym nawésari gubernator moze odnosi¢ sie do kwestii, [...] banalnej, aby [...]
w zyciu codziennym [...] mys$le¢ we wszystkim, co sig robi. Z drugiej strony przemowa moze
nawiazywac do jakiej$ bardzo istotnej kwestii dla calej spolecznosci, na przyklad wskazéwke,
aby nie dzierzawi¢ swojej ziemi Metysom i bialym, poniewaz mozna ja latwo utraci¢. Po-
rady zawarte w przemowie moga np. podkresla¢ znaczenie hodowanych zwierzat. Sirfame,
ktéry méwi ludziom: ,,pamietajcie, ze otrzymaliscie je od Boga’, tatwiej przekazuje im tres¢,
ze powinni o nie dba¢ i dobrze je traktowa¢, niz gdyby nie odwotat si¢ do ich wierzen. [...]
Gubernator musi by¢ zrecznym méwca. Kieruje swoimi stowami tak, aby mie¢ jak naj-
wieksza pewnos¢, ze zostanie dobrze zrozumiany. Jego przemowa zawiera przeciez porady,
ktére odnosza sie do wigkszosci potrzeb Tarahumardéw. Kiedy wiec kto$ umrze, gubernator
moéwi o tym, jaki zamet moze nastapi¢ po $mierci tego kogo$ w zwiazku z podziatem spadku.
Wylicza normy, wedlug ktérych nalezaloby postepowac i podaje przyktady, jak to osiagnac.
Czesto opowiada historie sytuowana w tej spoteczno$ci — prawdziwg lub wymyslong — jak na
przyklad rozgrywajaca si¢ w czasach, kiedy nie bylo gubernatoréw, ktérzy mogliby pomagaé
innym wspierajac ich poradami.

Jak tlumaczyt mi dalej Francisco, ré6znorodno$¢ zwiazana z tematami porusza-
nymi w przemowie sprawia, ze nie jest ona czyms calkowicie zaplanowanym. Do
pewnego momentu odnosi sie do zycia spolecznosci, takiego, jakim jest, a dopiero
w dalszej czesci pojawiaja sie w niej biezace kwestie, do ktérych chciatby odniesé¢
sie gubernator. Oczywi$cie w miare, jak pojawiaja sie nowe problemy, wlacza sie je
do przemowy i udzielanych w jej trakcie porad.

Do przebiegu przemowy gubernatora i poruszanych w niej kwestii odniést sie
takze Cornelio:

Spotykamy sie w Basithuare w niedziele na placu przed kosciotem. Dyskutujemy o réznych
waznych dla nas sprawach. Potem méwi do nas siriame — gobernador i udziela porad. Radzi
nam, jak co$ zalatwi¢, jak dobrze pracowad, jak dobrze wychowywac dzieci, aby wlasciwie
myslaly i postepowaly w zyciu. Méwi nam, aby$my nie zapominali o naszych zwyczajach,
aby$my organizowali $wieta i brali w nich udzial. Wszystkie zwyczaje pochodza od Boga
i dlatego trzeba robi¢ to wszystko, co kiedy$ nam powiedzial, siriame méwi to nam, a my
swoim dzieciom.

Uwazam, ze przemowa gubernatora wpisuje si¢ w podejmowane przez Ta-
rahumaréw dzialania poradnicze. Doradca jest w tym przypadku siriame lub tez
siriame pomocniczy, jesli znajduja potrzebe wygltoszenia wtasnej mowy, a radzacymi
sie wszyscy zebrani — ich stuchacze i jednoczesnie odbiorcy nawésari. Przemowa,
podobnie jak cale spotkanie, stajace sie sytuacja poradnicza, ma miejsce w usta-
lonym czasie i miejscu (przede wszystkim w trakcie zebran niedzielnych na placu
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przed kosciotem w Basthuare) i dostepna jest dla wszystkich z danej spolecznosci.
Po analizie przedstawionych powyzej elementéw dostrzegam tu odpowiednik po-
radnictwa formalnego. Na zebraniu zglaszane sa problemy, pojawiaja si¢ rozmowy
o tym, co si¢ dzieje, co mozna dalej z tym zrobi¢, omawiane sa mozliwe rozwigzania
problemoéw, ustala sie wybor optymalnie najkorzystniejszego rozwiazania, omawia
sie strategie postepowania, w zaleznosci od potrzeb proponuje sie przydzial zadan
konkretnym osobom, oczywiscie za ich zgodg. Model poradniczy przebiega w linii
doradca — radzacy sie (zebrani sluchacze). Ze wzgledu na to, ze kazdy z obecnych
ma prawo do zabrania glosu i zadania pytania, podania czego$ w watpliwo$¢, a takze
whniesienia swojej wlasnej koncepcji, pomyslu, propozycji — dochodzi tu moim zda-
niem do poradnictwa dialogowego, cho¢ sama przemowa gubernatora pofaczona
z udzielaniem pozostalym porad zmierza w kierunku poradnictwa dyrektywnego.

Majorowie (mayores, mayori) jako formalni doradcy

Przyktadem osoby funkcyjnej, bedacej tez miejscowym doradca formalnym wyspe-
cjalizowanym w pelnionej przez siebie funkcji w okreslonej sytuacji jest w spolecz-
no$ci Tarahumaréw mayor (hiszp. major, l. mn. mayores), a w jezyku tarahumara
mayoré lub mayori.

Zgodnie z tym, co méwili moi rozméwcy Cornelio, Francisco i Miguel, mayoré
to osoby, ktore pelnig role consuegros (hiszp. kumowie, cho¢ w tym kontekscie naj-
lepsze ttumaczenie to swatowie), czyli ci, ktérzy pomagaja kojarzy¢ pary, organizuja
zabawe towarzyszaca zawarciu zwiazku, a takze udzielaja mtodym parom porad
matrymonialnych? Wedlug Miguela na przyktad mayores udzielaja osobom, ktére
juz zyja w zwiazku, porad, jak postepowac, aby nie mie¢ w zyciu probleméw. Aby
zwiazek tworzacych go o0séb byl szczesliwy i umozliwial zalozenie rodziny, a na-
stepnie, by méc szczesliwie 2y¢ razem, mayores doradzaja, aby sie nie kt6cié i nie
walczy¢ ze sobg, dotrzymywac sobie wiernosci, zy¢ w zgodzie ze swoimi krewnymi,
a takze dbac o siebie nawzajem, starajac sie zapewni¢ sobie dostatek dzieki wlasci-
wemu wykonywaniu swoich codziennych zaje¢ (Bennett, Zingg 1986, s. 354-355).
Co ciekawe, tego typu dzialania podejmowane przez mayori, za ktdre nie pobieraja
oni oplaty, stoja wiec na pograniczu zaréwno poradnictwa malzeriskiego (udzie-
lanie porad), jak i doradztwa (informacyjny charakter udzielanych zakladajacym
rodzine wskazowek). Mozna przyjac tez, ze sg tu obecne elementy poradnictwa
catozyciowego. Réwniez porady udzielane parze os6b rozpoczynajacych wspdlne
zycie to forma tamtejszego poradnictwa rodzinnego, ktére mozna nazwacd tez po-
radnictwem partnerskim, a nawet, mimo ukazanych niescistosci, poradnictwem

3 Tarahumara nie stosuja oficjalnie terminu ,malzenistwa” ani ,§lub’, poniewaz w ich kulturze osoby
nieochrzczone, ktérych jest ok. 80%, nie zawieraja formalnych zwigzkéw.
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matrymonialnym. Jak zauwazyl Cornelio: ,Porady udzielane przez mayoré sq tego
samego typu co te, ktérych rodzice udzielajq swoim dzieciom, poniewaz pochodzg
od tego samego Boga” W odniesieniu do tej ostatniej wypowiedzi obecny jest tu tez
zwigzek z poradnictwem duchowym.

Najpetniej do roli mayori wsréd mieszkanicow Sierra Tarahumara odniost sie
Francisco:

Funkcja mayori to wyspecjalizowana odpowiedzialno$¢, ktéra jest skierowana do dwojga
partneréw tworzacych zwiazek, a takze do mlodych dorostych i do nastolatkéw. To funkcja
pojmowana jako duzy autorytet. Kiedy jaki§ mezczyzna nie jest, w tutejszym rozumieniu,
zonaty lub jakas kobieta zamezna i szuka osoby, z ktéra méglby wejs¢ w zwiagzek, moze
prébowac to zrobi¢ na wlasna reke, albo tez powiedzie¢ o tym mayori. Wtedy ten pomaga
odnalez¢ odpowiednig kandydatke lub kandydata. Tak wiec mayori, w tym momencie, kiedy
jakas osoba jest samotna, jest jedna z dwu mozliwosci, aby odnaleZ¢ partnera. Takze w sytua-
cjach, kiedy jaki$ mezczyzna molestuje kobiety, albo jaka$ kobieta uwodzi Zonatych mezczyzn,
jesli tworza sig problemy, a nawet konflikty powodowane zazdro$cig, mozna zwrécic sie do
mayori, aby znalazt on partnera dla osoby, ktéra jest jego sprawca. [...] Zwykle mayori musi
by¢ osoba, ktdra jest dobrym psychologiem i wlasciwie postrzega pozostalych. [Posiada —
M.J.] Umiejetno$¢ rozmawiania z innymi na temat tego, co wazne dla zaaranzowania zwiazku.

W swojej wypowiedzi Francisco podkresla skuteczno$¢ poradnictwa rodzinnego
$wiadczonego przez mayori. Umozliwiaja to jego cechy osobowe, takie jak zdolno$¢
obserwacji, umiejetno$¢ stuchania, a takze wykorzystywanie dyplomacji i perswazji
w kontakcie z osobami, ktére zwracaja si¢ do niego o pomoc poradnicza. Biorac
pod uwage zaréwno donioslo$¢ jego odpowiedzialnosci w badanej spolecznosci
Tarahumardw i specjalizacje jego dziatan, potaczone z zaufaniem, jakim sie cieszy,
i efektywno$cia jego pomocy poradniczej, jak najbardziej kwalifikuje sie do uznania
go, obok gubernatora siriame, za formalnego doradce w tubylczym poradnictwie
Tarahumara.

Doradca (nie)formalny w badanej spotecznosci
Tarahumarow

W trakcie badan zetknalem sie ze szczegdlnym przykladem doradcy wérédd Tara-
humaréw ze spotecznosci calego ejido Basihuare. Z punktu widzenia pedagoga
faczy on w sobie cechy zaréwno doradcy nieprofesjonalnego, jak i profesjonal-
nego. Jak to jest mozliwe? Francisco Cardenal to mieszkajacy w Rejogochi od
25 lat* Meksykanin pochodzenia hiszpanskiego, dyrektor szkotly podstawowej
i $redniej w Basihuare, dawniej tez nauczyciel, antropolog kulturowy, znawca
tradycyjnego, miejscowego ziololecznictwa i autor kilku publikacji naukowych na

* W roku 2016, kiedy prowadzitlem tam badania.
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ten temat, takze stosujacy te praktyke curandero (hiszp. uzdrawiacz). Jako osoba
z zewnatrz, ktéra ze wzgledu na swoje pochodzenie, biegla znajomo$¢ jezykéw
hiszpanskiego i tarahumara, zrozumienie realiéw meksykanskiej kultury mety-
skiej, a takze rozlegla wiedze z réznych dziedzin niedostepna dla wiekszosci oséb
miejscowych, dla wielu Tarahumaréw stal si¢ tacznikiem miedzy dwoma $wiata-
mi — ich wlasnym i zewnetrznym. Nie posiadajac odpowiedniego przygotowania,
w rozumieniu zachodnim, mégtby by¢ co najwyzej doradca nieformalnym. Dla
mieszkancéw Rejogochi jednak jest on wiarygodnym ekspertem w wielu obcych
im dziedzinach zycia, tak wiec przez nich, w ich codziennosci, traktowany jest
jako doradca formalny.

W rozmowie ze mng powiedzial: ,Jesli jest cos, czego sie nie zna, trzeba poszu-
ka¢ kogos, kto bedzie to wiedzial. Dlatego zdarzaly mi sie wiele razy przy réznych
okazjach podobne sytuacje, kiedy moglem dzielic¢ si¢ réznymi informacjami. Przyszli
do mnie, poniewaz mi ufali i nie mieli na ten temat wystarczajacej wiedzy’.

Mimo, ze Francisco nie pelni zadnej oficjalnej funkcji w ich spotecznosci, od-
grywa jednak znaczaca role w spolecznosci Rejogochi i Basthuare. Okreélif on ja tak:

Prawdopodobnie jestem wazng osobg, [...] mam prestiz ze wzgledu na moje zachowanie przez
te lata. [...] Kiedy byly problemy w tej spolecznosci, prosili mnie o pomoc i mogli na mnie
liczy¢. Jestem osoba na swéj sposéb wysoko ceniona i wazna dla nich, ale nie w znaczeniu
wyzszosci rozumianym na spos6b zachodni. W moim przypadku bardziej chodzi o posiadanie
dla miejscowych pewnych wartosci, niz bycie kim$ waznym w ogole.

Dla czlonkéw tej spotecznosci jest osobg ttumaczaca im realia i zasady, w oparciu
o ktére funkcjonuje kultura, z ktérej on sam sie wywodzi. Bez wzgledu na to, czy
zwracaja sie do niego o jednorazowa (po)rade, czy o pomoc poradnicza (mimo ze
tak jej nie nazywaja), pojedyncze osoby, mniejsza grupa czy nawet cala spoleczno$c,
moga bez watpienia liczy¢ na jego wsparcie. Sytuacje, w ktérych do nich dochodzi,
sa bardzo zréznicowane. Naleza do nich takie, w ktérych dziatania poradnicze
podejmuje on dla dobra ogétu, np. wspdlne opracowywanie dwujezycznego progra-
mu nauczania w szkole, kontakty z przedstawicielami lokalnych wladz stanowych,
zalatwianie w ich imieniu réznych spraw urzedowo-administracyjnych, w ktérych
jest on czesto oredownikiem indianskich ,radzacych si¢’, a takze mediatorem mie-
dzy nimi a §wiatem zewnetrznym. Z duzym szacunkiem wypowiadat si¢ na jego
temat Cornelio: ,,Francisco jest naszym doradcg, pomaga nam w réznych sprawach
z ludzmi z zewnatrz”.

Do dziatan poradniczych podejmowanych przez Francisca dochodzi takze w sy-
tuacjach, w ktérych poszczegélne osoby radzace sie zwracaja sie do niego indywi-
dualnie o pomoc: zredagowanie i napisanie jakiego$ waznego pisma (ten przyktad
moze odnosi¢ sie tez do wigkszej grupy), prosba o (po)rade w jakiej$ wlasnej, trudnej
do rozwigzania sprawie, a takze w celu wytlumaczenia jakiej$ niejasnej lub catkiem
niezrozumialej kwestii Zycia codziennego. Tak bylo na przyktad w banalnej i zabaw-
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nej dla Europejczyka sytuacji, calkowicie niezrozumiatej dla pewnego mieszkarca
lokalnej spoleczno$ci Tarahumara, o ktorej mi opowiedziat:

Przyszed! do mnie do szkoly pewien starszy mezczyzna, ktéry nie méwil po hiszpansku. Udat

sie do mnie, poniewaz pochodze spoza ich spotecznosci i moge znaé rzeczy, ktérych oni nie

znaja, oraz dlatego, ze méwie jezykiem tarahumara. Byl bardzo przestraszony, poniewaz zo-
baczyl co$ czerwonego, co lecialo i spadalo z nieba, a potem wlecialo do jaskini, przy ktérej

mieszkal. Nigdy czego$ takiego nie widzial. Nie byt to ptak, byt to jakis okragly i czerwony
przedmiot [chodzilo o nadmuchany balonik, ktéry urwat sie komu§ z uwiezi i dotart do

lokalnej wioski Tarahumaréw — M.].].

Dla tego starszego czlowieka Francisco byt doradca. Poméglt mu rozwiazaé nie-
pokojacy problem, towarzyszyt mu w niecodziennej sytuacji, zidentyfikowat Zrédto
jego leku i wyttumaczyl mu zjawisko. Z zachodniego punktu widzenia byta to, jak
z powodzeniem mozna powiedzie¢ sytuacja poradnicza, odnoszaca sie do lokalnej
spoleczno$ci Tarahumara. Opisane zdarzenie ukazuje zaufanie do przebywajacego
z nimi Hiszpana i potrzebe uzyskiwania informacji od osoby, ktéra posiada innego
rodzaju wiedze.

Po wielu rozmowach z Francisco, zestawiajac pozyskane od niego informacje
i analizujac doktadnie jego wypowiedzi, przekonalem sig, Ze mezczyzna ten jest dla
Tarahumaréw jednym ze wspolczesnych ludzi z ,,matej armii z lasu’, jak w latach
60. XX wieku okreslal dziatajacych dla, na rzecz i w imie Indian Fernando Benitez
(Benitez 1972). W realiach obecnych Francisco jest doradca zar6wno nieformalnym,
jak i formalnym, pracujacym dla poszczegdlnych oséb i dla calej grupy. Oprécz
tego jest jednoczesnie tacznikiem miedzykulturowym, ttumaczem obcej dla In-
dian ogélnonarodowej kultury meksykanskiej, dziataczem na ich rzecz na wielu
plaszczyznach, ich rzecznikiem, obronca i przyjacielem. Dodatkowo, faczac swoje
zainteresowania naukowe, poznajac ich kulture i piszac o nich publikacje, sam staje
sie tez reprezentantem ich kultury i ma duzy wklad do tego, aby przetrwata.

Whioski i konkluzje

Na podstawie moich wlasnych badan, a takze analizujac osiagniecia innych bada-
czy zajmujacych sie kulturg Tarahumaréw, zauwazylem, ze w interesujacej mnie
grupie etnicznej mozna wyrdzni¢ kilka rodzajéw doradcéw, a wlasciwie oséb im
odpowiadajacych w kulturze zachodniej. Pomimo nieistnienia w tradycji indian-
skiej mozliwosci zdobycia wyksztalcenia akademickiego umozliwiajacego stanie sie
profesjonalnym doradca pojmowanym na sposéb zachodni, takze w realiach zycia
ich spolecznosci, dostrzec mozna dwie kategorie podchodzace pod europejskie,
pedagogiczne terminy doradcy nieformalnego (nieprofesjonalnego) i formalnego
(profesjonalnego). Opisane, wybrane przyklady miejscowych doradcéw pelnia swoje
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role zar6wno w codziennych, spontanicznie toczacych sie sprawach, jak i podejmuja

zlozone, intencjonalne dziatania typu poradniczego w bardziej skomplikowanych

sytuacjach. Dzialania te zmierzaja do podnoszenia jakosci zycia poszczegdlnych

0s6b, jak réwniez calej spotecznosci. W ich trakcie rozwiazuje sie problemy, tworzy
sie, a nastepnie realizuje si¢ plany zyciowe, a niekiedy stosuje si¢ rézne inne prak-
tyki, wykraczajace poza europejskie rozumienie pomocy poradniczej, jak chocby te

zwigzane ze sfera wierzeniowo-duchowo-magiczng.

Doradcy i osoby radzace sie w spoteczno$ci Tarahumaréw mierzg sie ze sprawa-
mi zyciowymi, ktére dotykaja ich bezposrednio — indywidualnie (z pedagogicznego,
zachodniego punktu widzenia bylaby to skala mikro), a takze tymi, ktére maja wy-
miar wspdlnotowy w obrebie grupy rodzinnej, sasiedzkiej lub spotecznosci lokalnej
(skala mezo). Niektore sprawy wykraczaja poza te granice zasiegu problemu i do-
tycza wymiaru spoleczno-kulturowego omawianej grupy etnicznej (skala makro).
Nalezy jednak pamietal, ze oparty na kryteriach zachodniej pedagogiki podziat
na doradcéw nieformalnych i formalnych nie zawsze jest zasadny w realiach zycia
codziennego Tarahumardéw, cho¢by na odmiennie niz w kulturze zachodniej poj-
mowany profesjonalizm. Granica miedzy dwoma rodzajami doradcéw nie jest tak
wyrazna jak w kulturze zachodniej, a rozréznienie to jest plynne i nie ma petnego
przetozenia znaczeniowego. Widoczne jest to w przypadku opisanego doradcy (nie)
profesjonalnego, stojacego na granicy dwéch §wiatéw Francisca.

Prowadzac rozmowy z miejscowymi uczestnikami badan, wielokrotnie moglem
odnosic¢ si¢ jedynie do kategorii pojeciowych znanych Tarahumarom. Wskazéwki
Francisca uwrazliwily mnie na badang rzeczywistos¢, nie zawsze moglem odnajdy-
wacé w niej elementy podobne, znane w §wiecie zachodnim, nie staralem sie wiec
budowa¢ prostych zwiazkéw znaczeniowych miedzy nimi. Filtrowalem ogdlne
kategorie przez pryzmat nowych do§wiadczen, nowej wiedzy i nowego rozumienia,
podejmujac refleksje nad tym, co pasuje do tamtejszej rzeczywisto$ci poradniczej,
a co nie. Na przyktad, cho¢ w zaleznosci od rodzaju i sposobu prowadzonych dziatan
poradniczych u Tarahumaréw mozna dostrzec w nich elementy obecne w dyrek-
tywnym, dialogowym i liberalnym poradnictwie zachodnim, nie jest mozliwe pelne
zharmonizowanie ich z definicjami zaproponowanymi przez A. Kargulowa.

Jednocze$nie odkrywatem cechy typowe dla poradnictwa Tarahumaréw. W r6z-
nych sytuacjach zyciowych staraja sie oni stosowac zasade pensar bien y hacer bien,
jak réwniez kérima, organizujace dziatania poradnicze zar6wno w relacjach indywi-
dualnych, rodzinnych, jak i grupowych. Mimo istnienia miejscowego poradnictwa
w odpowiadajacych tym relacjom wymiarach mikro, mezo i makro, typowa cecha
spolecznosci Tarahumaréw jest wspoélnotowosé. Dlatego tez czesciej niz w za-
chodnim wzorze kulturowym podejmuje si¢ wspdlne dzialania w celu rozwigzania
wspolnego problemu dotyczacego wigkszej czesci spotecznosci. Na podstawie moich
wlasnych obserwacji w Rejogochi i Basihuare za najbardziej typowe dla Tarahuma-
réw mozna byloby wskaza¢ wlasnie poradnictwo wspdlnotowe.
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Uwazam, ze organizowanie réznych form poradnictwa jest przejawem rozwinie-
tej kultury Tarahumara. Dzialania poradnicze podejmowane w badanej spotecznosci
uwidaczniaja poziom organizacji zycia spotecznego i kulturowego, a ich istnienie
$wiadczy o wysoko rozwinietych w spoleczenstwie mechanizmach wspélpracy
i wspotdziatania ludzi.
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